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(b) the Village Health Commission shall, in each year and until final 
repayment of the sum borrowed, insert in the annual estimates as 
a charge on its revenues the annual instalment payable in the year 
to which , such estimates relate ; - -

" (c), the sum borrowed shall be utilized by the Village Health Commission 
for the purpose of erecting a slaughter-house. 

2. For the purposes of securing the repayment of the sum due under the 
loan the Village Health Commission is hereby authorized, subject to any 
prior mortgage thereon, to mortgage to the Lender all the fees, charges and 
rates now payable or hereafter to become payable to the Village Health 
Commission under the provisions of the Public Health (Villages) Law. 

Ordered this 8th day of January, 1954. 
A. S. ALDRIDGE, 

(M.P. 1266/50/73.) Clerk of the Executive Council. 

No. 15. ^ 
" T H E T U R K I S H R E L I G I Q U S H E A D (MUFTI ) LAWS, 1953. 

APPROVAL BY THE GOVERNOR UNDER SECTION 5. 

A. B. WRIGHT, 

Governor. 
Whereas the Presiding Officer has notified to me, under section 5 of the 

Turkish Religious Head (Mufti) Laws, 1953, the name of Mehmed Dana 
Effendi, as having been duly elected as Mufti, under the provisions of the 
aforesaid Laws at an election held on the 30th December, 1953, for my 
approval ; 

And whereas I am satisfied that the person elected possesses the qualifi
cations required under sub-section (1) of section 4 of the aforesaid Laws, 
inasmuch as it was so found by a Committee of three senior Turkish Judges 
of moslem faith constituted under sub-paragraph (2) of paragraph 9 of the 
Schedule to the aforesaid Laws : 

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 5 of the 
aforesaid Laws, I, the Governor, do hereby signify my approval of the 
election of Mehmed Dana Effendi as Mufti under the provisions of the 
•aforesaid Laws. 

Given this 8th day of January, 1954. 
(M.P. 9154·) 
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T H E BOMBARDMENT R A N G E AREAS LAW. 
CAP. 222 AND L A W 23 OF 1951. 

NOTICE UNDER SECTION 2. 
A. B. WRIGHT, 

Governor. 
Whereas in exercise of the powers vested in me by section 2 of the 

Bombardment Range Areas Law, I, the Governor, by Notifications Nos. 
104 and 105 dated the 29th February, 1952, and published in Supplement 
No. 3 to the Gazette of the 5th March, 1952, had declared certain areas 
therein, enumerated to be Bombardment Range Areas for the purposes of 
the aforesaid Law for a period of twelve months from the date of the afore
said notifications, which period was later extended till the 28th day of 
February, 1954, by Notification No. 21 dated the 13th January, 1953, and 
published in Supplement No. 3 to the Gazette of the 21st January, 1953 · 

No . 16. 
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Cap. 222 
23 of 1951 


